
1 שמואל א SchöMUE´L A - I. SAMUELIS - (1. Samuel)

DaWi´Ds Flucht zur Höhle ÃDuLa´M und nach JöHUDa´H
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ֶךְ �לךְ� 1. ֤לֶךְיֵּ ַיו  �
WaJje´LäKh»

und er ging
-

וְ
pk.cj

הלך
ka.wft.3ms

� ֙ד�  ִד֙ ו ָוִדּ  �
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

 ��� ם ָוִשּׁ �� ֔ם ִד֙ מ  �
MiSch´M≠

von dort
-

ִד��מן�
pk.pp

שָׁם��
pk.av

ט ��  ֖ט ��לֵ ָוִמּ ִד֙ יּ ַיו  �
WaJjiMLe´Th≠

und er wurde entkommen gemach t
-

וְ
pk.cj

מלט
ni.wft.3ms

ֶךְ �אל־�   �
L-»
zur

-

אֶל
pk.pp

֣ת �ַירת ��  ָוִע ְעמ  �
MöRa´T»

Höhle* von
Bloßwand igen von

מְעָרָה
fs.cs

 ��� ֑ם �4ָוִלּם ֻלּד ֲדע  �
DuL´M≠
ÃDuLa´M

üu:Schmuckärmlich 

ֻלּד�לָּם�� עֲ
na

 � ֤לֶךְעוּ ְעמ ְעשׁ ִד֙ יּ ַיו  �
WaJjiSchMö˜U´»

und sie hörten
-

וְ
pk.cj

שׁמע
ka.wft.3mp

 � � ֙ו ָוִחיו ֶךְ �א  �
Ch´W≠

Brüder seine
-

אָח�
mp.cs

ו
sf.3ms

ָוִכל־�  ְעו  �
WöKhL-»

und alles
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

יות ��  ֣ת �בֵּ  �
Be´T»

Haus des
-

ִד��ית� בַּ
[na].ms.cs

֔ם ��ִד֙ ביוו�  ָוִא  �
BhI´W≠

Vaters seines
-

אָב�
ms.cs

ו
sf.3ms

 � ֥וּדוּ ְער ַיויֵּ  �
WaJjeRöDU´»

und sie stieg en hinab
-

וְ
pk.cj

ירד�
ka.wft.3mp

֖ט ��ָוִליוו�  אֵ  �
L´W≠
zu ihm

-

אֶל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ָוִמּה׃ ׃�  ֽמָָּוִשׁ  �
Sch´MH≠
dort wärts

-

שָׁם��
pk.av

ה
drH

 a:~Ärmlicher Zeuge, ~Bis-zu-Wassern
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.2 � ֣ת �צוּ ְעבּ ַיק ְעת � ֽמִָּד֙ יּ ַיו  �
WaJjiTQaBöZU´»

und sie scharten sich
וְ

pk.cj
קב�ץ

ht.wft.3mp

 � ָוִליוו� אֵ
L´W≠
zu ihm

אֶל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ָוִכּל־�   �
KL-»
aller

כֹּל
[na].ms.[cs]

֨ישִד֙ איושׁ�   �
°I´Sch»

Mann der
ִד��אישׁ

ms.[cs]

ֹ֜וצוק ק�  ָוִמ  �
MZO´Q≠

Umengnis
מָצווק

ms

ָוִכל־�  ְעו  �
WöKhL-»

und aller
וְ

pk.cj
כֹּל

ms.[cs]

֨ישִד֙ איושׁ�   �
°I´Sch»
Mann

ִד��אישׁ
ms.[cs]

ֶךְ �שׁר־�  ֲדא  �
SchäR-»
welchem

אֲשֶׁר
pk.rl

֤לֶךְלוק �   �
LO´»

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

� ֙א�  ֶךְ �שׁ ֹשנ  �
NoSchä´°≠

Leihender/~Bewahnender
נשׁא

ka.pt.ms.[cs]

ָוִכל־�  ְעו  �
WöKhL-»

und aller
וְ

pk.cj
כֹּל

ms.[cs]

֣ת �ִד֙ איושׁ�   �
°I´Sch»

Mann des
ִד��אישׁ

ms.[cs]

ַימר־�   �
MaR-»

Bitteren der
מַר|מרר

aj.ms.[cs]|ka.pe.3ms

ֶךְ �פשׁ�  ֶךְ �נ �� ֔ם  �
Nä´PhäSch≠

Seele
נֶפֶשׁ

mfs.[cs]

֥וִּד֙ ה׃ יו�  ְעיו ַיו  �
WaJöHI´»

und es /er wurde
וְ

pk.cj
היה

ka.wft.3ms

 ��� ֖ט ��ֶךְ �ה׃ ם ֲדעלֵיו  �
LeHä´M≠
auf ihnen

עַל
pk.pp

הם��
sf.3mp

֑ם �4ָוִשׂר�  ְעל  �
LöSs´R≠

zum Fürsten
לְ

pk.pp
שַׂר
ms

 � ֣ת �יווּ ְעה׃  ִד֙ יּ ַיו  �
WaJjiHJU´»

und sie wurden
וְ

pk.cj
היה

ka.wft.3mp

וק �  ֔ם ��מּ ִד֙ ע  �
ĨMO´≠

mit ihm
ִד��עם��

pk.pp
ו

sf.3ms

֥וַּיבּע�  ְער ַיא ְעכּ  �
KöRBa´˜»

wie vier der
כְּ

pk.pp
אַרְבַּע

car.fs.[cs]

֖ט ��אוק ת ��  � מֵ
Me°O´T≠

hunderter 
מֵאָה

car.fp.[cs]

ֽמִָּד֙ איושׁ׃�   �
°I´Sch≠
Mann

ִד��אישׁ
ms.[cs]

 e:400
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ֶךְ �לךְ� 3. ֧לֶךְיֵּ ַיו  �
WaJje´LäKh»

und er ging
-

וְ
pk.cj

הלך
ka.wft.3ms

ד�  ֛ד ��ִד֙ ו ָוִדּ  �
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

 ��� ם ֖ט ��ָוִשּׁ ִד֙ מ  �
MiSch´M≠

von dort
-

ִד��מן�
pk.pp

שָׁם��
pk.av

ה׃ �  ֣ת �פֵּ ְעצ ִד֙ מ  �
MiZPe´H»
MiZPe´H

ü:Spähturm

ִד��מצְופֶּה
na

֑ם �4ָוִאב�  � מוק 
MO´Bh≠
MOA´Bh

ü:Vom Vater

מואָב�
na

 � ֶךְ �מר׀ א ֹשיּ ֣ת � ַיו  �
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶךְ �אל־�   �
L-»
zum

-

אֶל
pk.pp

ֶךְ �לךְ�  ֣ת �ֶךְ �מ  �
Mä´LäKh»

Regenten des
-

מֶלֶךְ
[na].ms.[cs]

֗ב �ָוִאב�  � מוק 
MO´Bh≠
MOA´Bh

ü:Vom Vater

מואָב�
na

צֵא־�  ֽמָּיֵו  �
JeZe°-»

er wird heraus gehen
-

יצוא
ka.ft.3ms

א�  ָוִנ ֞א   �
N´°≠
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

֤לֶךְִד֙ ביו�  ָוִא  �
BhI´»

Vater meiner
-

אָב�
ms.cs

י
sf.1s

 � � ֙יו ִד֙ מּ ִד֙ א ְעו  �
WöMI´≠

und Mutter meine
-

וְ
pk.cj

אֵם��
fs.cs

י
sf.1s

 ��� ֶךְ �כם �� ֔ם ְעתּ ִד֙ א  �
TöKhä´M≠

T euch
samt euch

אֵת�
pk

כם��
sf.2mp

 � ַיעד�
Ã´D≠

bis zu 
-

עַד�
pk.pp, ms

֣ת �ֶךְ �שׁר�  ֲדא  �
Schä´R»
welchem

-

אֲשֶׁר
pk.rl

֔ם ��ַידע�  אֵ  �
Da´˜≠

ich erkennen werde
-

יד�ע
ka.ft.1s

ַימה׃ ־�   �
MaH-»

was
-

מָה
pn.?

ֶךְ �שׂה׃ ־�  ֲדע ֽמַָּייּ  �
JjaSsäH-»

er tun wird
-

עשׂה
ka.ft.3ms

יו�  ֖ט ��ִד֙ לּ  �
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ֽמִָּד֙ ה׃ יום ��׃�  ֱלאלֹ  �
LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

ִד��הים�� אֱלֹ
mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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.4 ��� ם ֕ם �חֵ ְענ ַייּ ַיו  �
WaJjaNChe´M≠

und er liess leiten* sie
und er machte beruhigen/~trösten sie

וְ
pk.cj

נח�ה
hi.wft.3ms

ם��
sf.3mp

ֶךְ �את �־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

יו�  ֖ט ��נֵ ְעפּ  �
PöNe´≠

Angesichtern des
-

פָּנֶה
mfp.cs

ֶךְ �לךְ�  ֣ת �ֶךְ �מ  �
Mä´LäKh»

Regenten des
-

מֶלֶךְ
[na].ms.[cs]

֑ם �4ָוִאב�  � מוק 
MO´Bh≠
MOA´Bh

ü:Vom Vater

מואָב�
na

 � ֣ת �בוּ ְעשׁ ַיויֵּ  �
WaJjeSchöBhU´»

und sie hat ten Sitz
-

וְ
pk.cj

ישׁב�
ka.wft.3mp

וק �  ֔ם ��מּ ִד֙ ע  �
ĨMO´≠

mit ihm
-

ִד��עם��
pk.pp

ו
sf.3ms

ָוִכּל־�   �
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

יו�  ֥וּמֵ ְעיו  �
JöMe´»

Tage des
-

יום��
mp.cs

ֱלה׃ יווק ת �־�   �
HJOT-»

Werdens des

-

היה
ka.if.[cs]

ד�  ֖ט ��ִד֙ ו ָוִדּ  �
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ֽמָָּוִדה׃ ׃�  ְעמּצוּ ַיבּ  �
BaMöZUD´H≠

in der Jagdburg
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

מְצוודָ�ה
fs
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� ֩ר� 5. ֶךְ �מ ֹשיּא ַיו  �
WaJjo°Mä´R»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ד�  ָוִגּ ֨יש  �
G´D»

GaD
ü:Einschneidender 

גָּד�
na

ֹ֜וִד֙ ביוא�  ָוִנּ ַיה׃   �
HaNBhI´°≠

der Prophet
-

הַ
pk.at

ִד��ב�יא נָ
ms

ֶךְ �אל־�   �
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

ד�  ֗ב �ִד֙ ו ָוִדּ  �
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ֹשלא�  ֤לֶךְ  �
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

� ֙ב�  � תֵ �שֵׁ
TeSche´Bh≠

du wirst Sitz hab en
-

ישׁב�
ka.ft.2m/3f.s

֔ם ��ָוִדה׃ �  ְעמּצוּ ַיבּ  �
BaMöZUD´H≠

in der Jagdburg
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

מְצוודָ�ה
fs

ךְ�  ֥וּלֵ  �
Le´Kh»
gehe

-

הלך
ka.!.ms

ָוִת �־�  ֽמָָּוִבא � וּ
UBh°T-»

und kommst du
-

וְ
pk.cj

ב�וא
ka.wpe.2ms

 � ֖ט ��ךָ ְעלּ  �
LöKh´≠

zfür dich
zu dir

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ֶךְ �רץ �  ֣ת �ֶךְ �א  �
´RäZ»

Erdland
~Erste-Wohltracht

אֶרֶץ
mfs.[cs]

֑ם �4ָוִדה׃ �  ְעיוה׃ וּ  �
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

יְהודָ�ה
na

ֶךְ �לךְ�  ֣ת �יֵּ ַיו  �
WaJje´LäKh»

und er ging
-

וְ
pk.cj

הלך
ka.wft.3ms

ד�  ֔ם ��ִד֙ ו ָוִדּ  �
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ֹשבא�  ֖ט �� ָוִיּ ַיו  �
WaJjBho´°≠

und er kam
-

וְ
pk.cj

ב�וא
ka.wft.3ms

ַיער�  ֥וַּייו  �
Ja´ÃR»

Wald des
-

יַעַר
ms.[cs]

ֶךְ �רת �׃�  ֽמָָּוִח  �
Ch´RäT≠
Chä´RäT

ü:Entbranntwordener

חֶ�רֶת�
na

 a:Koriander

Scha°U´Ls Rache an AChIMä´LäKh und dessen Angehörigen
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֣ת �ַימע� 6. ְעשׁ ִד֙ יּ ַיו  �
WaJjiSchMa´˜»
und er hörte

-

וְ
pk.cj

שׁמע
ka.wft.3ms

֔ם ��אוּל�  ָוִשׁ  �
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

 � ִד֙ כּיו�
KI´≠

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

֣ת �ַידע�  � נוק 
NODa´˜»

wurde erkannt er
-

יד�ע
ni.pe.3ms

ד�  ֔ם ��ִד֙ ו ָוִדּ  �
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

 ��� ֖ט ��ִד֙ שׁיום ָוִנ ֲדא ַיו  �
WaNSchI´M≠

und Mannhafte
und Unheilvolle/~Ur-Bewahnte

וְ
pk.cj

ִד��אישׁ
mp

֣ת �ֶךְ �שׁר�  ֲדא  �
Schä´R»

welche
-

אֲשֶׁר
pk.rl

וק �  ֑ם �4תּ ִד֙ א  �
TO´≠

T ihm
samt ihm

אֵת�
pk

ו
sf.3ms

� ֩ל�  ָוִשׁאוּ ְעו  �
WöSch°U´L»

und Scha°U´L
ü:Erfragter

וְ
pk.cj

שָׁאול
na

ב�  ֨יששֵׁ � יווק 
JOSche´Bh»

sitzhab end
-

ישׁב�
ka.pt.ms.[cs]

ָוִעה׃ �  ֹ֜ו ְעב ִד֙ גּ ַיבּ  �
BaGiBh´H≠

in der GiBhÃ´H
ü:Hügel

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ִד��גּבְ�עָה
fs

ַיחת �־�  ֽמַָּיתּ  �
TaChaT-»

unter
anstatt

תַּחַ�ת�
pk.pp

ֶךְ �שׁל�  ֤לֶךְֶךְ �א ָוִה׃   �
H´SchäL»

der Tamariske
den ~Ur-Anlass/~Feuer-Zunge

הַ
pk.at

אֶשֶׁל
ms

� ֙ה׃ �  ָוִמ ָוִר ֽמָָּוִבּ  �
BRM´H≠

in der RaMa´H
ü:Gehöhte

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

רָמָה
na

֣ת �ת �וק �  ִד֙ ניו ֲדח ַיו  �
WaChNITO´»

und Speer seiner
-

וְ
pk.cj

ִד��נית� חֲ�
fs.cs

ו
sf.3ms

֔ם ��דוק �  ָוִיו ְעב  �
BhöJDO´≠

in Hand seiner
-

בְּ
pk.pp

יָד�
mfs.cs

ו
sf.3ms

ָוִכל־�  ְעו  �
WöKhL-»
und alle

-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

֖ט ��ָוִדיוו�  ָוִב ֲדע  �
BhD´W≠

Diener seine
-

עֶבֶ�ד�
mp.cs

ו
sf.3ms

 ��� ֥וִּד֙ ביום ָוִצּ ִד֙ נ  �
NiZBhI´M»

Aufgestelltwerdende*
-

נצוב�
ni.pt.mp

ֽמָָּוִליוו׃�  ָוִע  �
L´W≠

gegen über ihm
auf ihm

עַל
pk.pp.p

ו
sf.3ms
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ֶךְ �מר� 7. א ֹשיּ ֣ת � ַיו  �
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֗ב �אוּל�  ָוִשׁ  �
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

 � � ֙ו ָוִדיו ָוִב ֲדע ֽמַָּיל  �
LaBhD´W≠

zu Dienern seinen
-

לְ
pk.pp

עֶבֶ�ד�
mp.cs

ו
sf.3ms

 ��� ֣ת �ִד֙ ביום ָוִצּ ִד֙ נּ ַיה׃   �
HaNiZBhI´M»

den aufgestelltwerdenden
-

הַ
pk.at

נצוב�
ni.pt.mp

ָוִליוו�  �� ֔ם ָוִע  �
L´W≠

gegen über ihm
auf ihm

עַל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ְעמעוּ־�  ִד֙ שׁ  �
SchiM˜U-»

höret
-

שׁמע
ka.!.mp

א�  ֖ט ��ָוִנ  �
N´°≠
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

יו�  ֣ת �נֵ ְעבּ  �
BöNe´»

Söhne des
~Verstehende des

בֵּן�
mp.cs

יו�  ֑ם �4ִד֙ נ ִד֙ מיו ְעיו  �
JöMINI´≠
JöMINI´

ü:Rechte meine {si}

ִד��מין� +הַ י ִד��ני|יָ ִד��מי יְ
na|fs.cs+sf.1s

ַיגּם ��־�   �
GaM-»

auch noch
-

גַּם��
pk.cj

 ��� ֶךְ �כם ֗ב � ְעלּ ֻלּכ ְעל  �
LöKhuLöKhä´M≠
zu allen euch

-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.cs

כם��
sf.2mp

ן ���  ֤לֶךְתֵּ ִד֙ יו  �
JiTe´N»

er wird geben
-

נת�ן�
ka.ft.3ms

ֶךְ �בּן ��־�   �
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

 � � ֙יו ַישׁ ִד֙ יו  �
JiScha´J≠
JiScha´J

ü:Seiender meiner 

ִד��ישַׁי
na

֣ת �דוק ת ��  ָוִשׂ  �
SsDO´T»
Gefilde

-

שָׂדֶ�ה
mp

 ��� ִד֙ מיום�� ֔ם ָוִר ְעכ � וּ
UKhöRMI´M≠

und Weinberge
-

וְ
pk.cj

כֶּרֶם��
mp

 ��� ֣ת �ֶךְ �כם ְעלּ ֻלּכ ְעל  �
LöKhuLöKhä´M»
zu allen euch

-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.cs

כם��
sf.2mp

 ��� ִד֙ שׂיום�� ֔ם ָוִיו  �
JSsI´M≠

er wird legen
-

שׂים��
ka.ft.3ms

יו�  ֥וּרֵ ָוִשׂ  �
SsRe´»

Fürsten der
~Liedende der

שַׂר
mp.cs

 ��� ֖ט ��ִד֙ פיום ָוִל ֲדא  �
LPhI´M≠

Tausendschaft en*
Tausender

אֶלֶף�
car/sb.mp

יו�  ֥וּרֵ ָוִשׂ ְעו  �
WöSsRe´»

und Fürsten der
-

וְ
pk.cj

שַׂר
mp.cs

ֽמָּאוק ת �׃�  � מֵ
Me°O´T≠

Hundertschaft en
Hunderter

מֵאָה
car.fp.[cs]

 a:Seiender JaH s

1
S

 2
2

.8 � � ֩יו ִד֙ כּ  �
KI´»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

 ��� ֶךְ �תּם ֨יש ְער ַישׁ ְעק  �
QöSchaRTä´M»

verknüpftet ihr
-

קשׁר
ka.pe.2mp

 ��� ֶךְ �כם ֹ֜ו ְעלּ ֻלּכּ  �
KuLöKhä´M≠

alle ihr
alle eure

כֹּל
ms.cs

כם��
sf.2mp

ַיליו�  ֗ב � ָוִע  �
La´J≠

wider mich
auf mir

עַל
pk.pp

י
sf.1s

ְעואֵיון ��־�   �
WöN-»

und keiner
-

וְ
pk.cj

ִד��ין� אַ
pk.av.ng

֤לֶךְֶךְ �לה׃ �  ֹשגּ  �
GoLä´H»

enthüllend
verschleppend

גלה
ka.pt.ms.[cs]

ֶךְ �את �־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

 � � ֙יו ִד֙ נ ְעז ָוִא  �
ŞNI´≠

Ohr meinem
-

אֹזֶן�
fs.cs

י
sf.1s

ָוִרת �־�  ְעכ ִד֙ בּ  �
BiKhRT-»

im Schneiden des

-

בְּ
pk.pp

כרת�
ka.if.[cs]

יו�  ֣ת �ִד֙ נ ְעבּ  �
BöNI´»

Sohnes meines
~Erbauers meines

בֵּן�
ms.cs

י
sf.1s

ִד֙ עם ��־�   �
ĨM-»
mit

-

ִד��עם��
pk.pp

ֶךְ �בּן ��־�   �
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

יו�  ַישׁ �� ֔ם ִד֙ יו  �
JiScha´J≠
JiScha´J

ü:Seiender meiner 

ִד��ישַׁי
na

ְעואֵיון ��־�   �
WöN-»

und keiner
-

וְ
pk.cj

ִד��ין� אַ
pk.av.ng

֥וֶּךְ �לה׃ �  ֹשח  �
ChoLä´H»

kränkend sich 
~bewirbelnd

ח�לה
ka.pt.ms.[cs]

 ��� ֛ד ��ֶךְ �כּם ִד֙ מ  �
MiKä´M≠

von euch
-

ִד��מן�
pk.pp

כם��
sf.2mp

֖ט ��ַיליו�  ָוִע  �
La´J≠

auf mir
-

עַל
pk.pp

י
sf.1s

֣ת �ֶךְ �לה׃ �  ֹשג ְעו  �
WöGoLä´H»

und enthüllend
-

וְ
pk.cj

גלה
ka.pt.ms.[cs]

ֶךְ �את �־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

יו�  ֑ם �4ִד֙ נ ְעז ָוִא  �
ŞNI´≠

Ohr meinem
Ohr meines

אֹזֶן�
fs.cs

י
sf.1s

יו�  ֣ת �ִד֙ כּ  �
KI´»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

 ��� ֩ם � ִד֙ קיו � הֵ׃ 
HeQI´M»

erstehen machte er
-

קום��
hi.pe.3ms

יו�  ֨ישִד֙ נ ְעבּ  �
BöNI´»

Sohn meiner
-

בֵּן�
ms.cs

י
sf.1s

ֶךְ �את �־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

יו�  ֥וִּד֙ דּ ְעב ַיע  �
ÃBhDI´»

Diener meinen
-

עֶבֶ�ד�
ms.cs

י
sf.1s

֛ד ��ַיליו�  ָוִע  �
La´J≠

wider mich
auf mir

עַל
pk.pp

י
sf.1s

ב�  ֖ט ��רֵ ֹשא ְעל  �
LöRe´Bh≠

zum Lauernden
-

לְ
pk.pp

אֹרֵב�
ms

 ��� וק ם ֥וּיּ ַיכּ  �
KaJjO´M»

wie den Tag
-

כְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

יום��
ms

ה׃ ׃�  ֽמֶָּךְ �זּ ַיה׃   �
HaŞä´H≠

den diesen
-

הַ
pk.at

זֶה
aj.ms, pn.d!/rl

 a:Seiender JaH s

1
S

 2
2

ַיען ��� 9. ַייּ ֹ֜ו ַיו  �
WaJja´ÃN≠

und er antwortete
-

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

ג�  ֣ת �אֵ ֹשדּ  �
Do´G»
DoE´G

ü:Bangender

דּואֵג
na

֗ב �ִד֙ מיו�  ֹשד ֲדא ָוִה׃   �
HDoMI´≠

der ADoMI´*
ü:Rötender meiner

הַ
pk.at

ִד��מי אֲד�ו
na.ms

֛ד ��ה׃ וּא�  ְעו  �
WöHU´°≠

und er
-

וְ
pk.cj

הוא
pn.in.3ms

֥וָּוִצּב�  ִד֙ נ  �
NiZ´Bh»

aufgestelltwerdend
-

נצוב�
ni.pt.ms.[cs]

ַיעל־�   �
ÃL-»

gegen über
auf

עַל
pk.pp

יו־�  ֽמָּדֵ ְעב ַיע  �
ÃBhDe-»

Dienern des
-

עֶבֶ�ד�
mp.cs

֖ט ��אוּל�  ָוִשׁ  �
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

֑ם �4ַימר�  א ֹשיּ ַיו  �
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

 � � ֙יו ִד֙ ת � ֨ישִד֙ איו ָוִר  �
R°I´TI≠
sah ich

-

ראה
ka.pe.1s

ֶךְ �את �־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶךְ �בּן ��־�   �
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

יו�  ַישׁ �� ֔ם ִד֙ יו  �
JiScha´J≠
JiScha´J

ü:Seiender meiner 

ִד��ישַׁי
na

א�  ֣ת �ָוִבּ  �
B´°»

kommend
-

ב�וא
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֶךְ �בה׃ �  ֹשנ �� ֔ם  �
No´BhäH≠

NoBh wärts
ü:Aufkommen

נֹב�
na

ה
drH

ֶךְ �אל־�   �
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

ֶךְ �לךְ�  ֖ט ��ֶךְ �מ ִד֙ חיו ֲדא  �
ChIMä´LäKh≠
AChIMä´LäKh

ü:Bruder meiner Regent 

ִד��ח�ימֶלֶךְ אֲ
na

ֶךְ �בּן ��־�   �
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

ֽמָּט �וּב׃�  ִד֙ ח ֲדא  �
ChiThU´Bh≠
AChiThU´Bh

ü:Meinem Bruder sein Gutes 

ִד��ח�יטוב� אֲ
na

 a:Seiender JaH s
 a:Bruder des Regenten
 a:Bruder des Guten

1
S

 2
2

.1
ַיאל־� 0 ְעשׁ ִד֙ יּ ַיו  �

WaJjiSchL-»
und er erfragte*

-

וְ
pk.cj

שׁאל
ka.wft.3ms

 � � ֙וק  � ל
LO´≠

zfür ihn
zu ihm

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ה׃ �  ֔ם ��ָוִו ֽמַָּיבּיוה׃   �
BaJaHWä´H≠

in JHWH
ü:Er wird {pi}

בְּ
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

֖ט ��ָוִדה׃ �  ְעוצֵיו  �
WöZeD´H≠

und Verzehrbares *
und Erjagtes

וְ
pk.cj

צֵוידָ�ה
fs

ַית �ן ���  ֣ת �ָוִנ  �
N´TaN»
gab er

-

נת�ן�
ka.pe.3ms

֑ם �4לוק �   �
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ת ��  ֗ב �אֵ ְעו  �
Wö´T≠
und ET

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ֶךְ �רב�  ֛ד ��ֶךְ �ח  �
Chä´RäBh≠

Schwert* des
Verwüstende des

חֶ�רֶב�
fs.[cs]

ת ��  ֥וָּוִיו ְעל ָוִגּ  �
GLJ´T»
GoLJa´T

ü:Verschlepper

גָּלְיָת�
na

יו�  ֖ט ��ִד֙ תּ ְעשׁ ִד֙ ל ְעפּ ַיה׃   �
HaPöLiSchTI´≠

des PöLiSchTI´
ü:Sich Hin- und Her wiegender meiner

הַ
pk.at

ִד��תּי ִד��לשְׁ פְּ
na.ms

ַית �ן ���  ֥וָּוִנ  �
N´TaN»
gab er

-

נת�ן�
ka.pe.3ms

ֽמָּלוק ׃�   �
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

1
S

 2
2

.1
֣ת �ַילח� 1 ְעשׁ ִד֙ יּ ַיו  �

WaJjiSchLa´Ch»
und er entsandte

וְ
pk.cj

שׁלח�
ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ�  ֶךְ �מּ ֡לֶךְ ַיה׃   �
HaMä´LäKh≠
der Regent

הַ
pk.at

מֶלֶךְ
ms.[cs]

� ֩א�  ֹשר ְעק ִד֙ ל  �
LiQRo´°»
zu rufen

לְ
pk.pp

קרא
ka.if.[cs]

ֶךְ �את �־�   �
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ֶךְ �לךְ�  ֶךְ �מ ֨יש ִד֙ חיו ֲדא  �
ChIMä´LäKh»

AChIMä´LäKh 
ִד��ח�ימֶלֶךְ אֲ

na

ֶךְ �בּן ��־�   �
BäN-»

Sohn des
בֵּן�

[na].ms.cs

ֹ֜וט �וּב�  ִד֙ חיו ֲדא  �
ChIThU´Bh≠

AChIThU´Bh 
ִד��ח�יטוב� אֲ

na

ן ���  ֗ב �הֵ׃  ֹשכּ ַיה׃   �
HaKoHe´N≠

den Priester
הַ

pk.at
כֹּהֵן�
ms

ת ��  ֨ישאֵ ְעו  �
Wö´T»
und ET

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ָוִכּל־�   �
KL-»
alles

כֹּל
[na].ms.[cs]

יות ��  ֥וּבֵּ  �
Be´T»

Haus des
ִד��ית� בַּ

[na].ms.cs

֛ד ��ִד֙ ביוו�  ָוִא  �
BhI´W≠

Vaters seines
אָב�

ms.cs
ו

sf.3ms

 ��� יום ֖ט ��ִד֙ נ ֲדה׃  ֹשכּ ַיה׃   �
HaKoHNI´M≠
die Priester

הַ
pk.at

כֹּהֵן�
mp

֣ת �ֶךְ �שׁר�  ֲדא  �
Schä´R»

welche
אֲשֶׁר
pk.rl

ב�  ֑ם �4ֹשנ ְעבּ  �
BöNo´Bh≠

in NoBh 
בְּ

pk.pp
נֹב�
na

 � ֹשבאוּ ֥וּ ָוִיּ ַיו  �
WaJjBho´°U»

und sie kamen
וְ

pk.cj
ב�וא

ka.wft.3mp

 ��� ֖ט ��ָוִלּם ֻלּכ  �
KhuL´M≠
alle sie

כֹּל
ms.cs

ם��
sf.3mp

ֶךְ �אל־�   �
L-»

zu
אֶל

pk.pp

ֶךְ �לךְ׃�  ֽמֶָּךְ �מּ ַיה׃   �
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
הַ

pk.at
מֶלֶךְ

ms.[cs]

 ü:Bruder meiner Regent, a:Bruder des Regenten
 ü:Meinem Bruder sein Gutes, a:Bruder des Guten
 ü:Aufkommen

1
S

 2
2

.1
ֶךְ �מר� 2 א ֹשיּ ֣ת � ַיו  �

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֔ם ��אוּל�  ָוִשׁ  �
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

ֽמַָּימע־�  ֽמְָּעשׁ  �
SchöMa˜-»

höre
-

שׁמע
ka.!.ms

א�  ֖ט ��ָוִנ  �
N´°≠
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

ֶךְ �בּן ��־�   �
BäN-»

Sohn des
~Erbauer des

בֵּן�
[na].ms.cs

֑ם �4ט �וּב�  ִד֙ חיו ֲדא  �
ChIThU´Bh≠
AChIThU´Bh

ü:Meinem Bruder sein Gutes 

ִד��ח�יטוב� אֲ
na

ֶךְ �מר�  א ֹשיּ ֖ט �� ַיו  �
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

יו�  ֥וִּד֙ נ ְענ ִד֙ ה׃   �
HiNöNI´»

da ich
-

ִד��הנֵּה
pk.ij

ִד��ני
sf.1s

יו׃�  ֽמִָּד֙ נ ֹשד ֲדא  �
DoNI´≠

Herr meiner
~Grundfeste meine

אָד�ון�
ms.cs

י
sf.1s

 a:Bruder des Guten

1
S

 2
2

.1
ֶךְ �מר� 3 א ֹשיּ ֤לֶךְ ַיו  �

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ָוִלו}�  � {אֵ
L´W 
zu ihm

~EL seiner

אֶל
pk.pp.s

ו
sf.3ms.KT

� ֙ו ]�  ָוִליו � [אֵ
[L´W]≠
[zu ihm]

-

אֶל
pk.pp.p.QR

ו
sf.3ms.QR

֔ם ��אוּל�  ָוִשׁ  �
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

 � � ָוִמּה׃ ָוִל
L´MH≠

zu was
-

לְ
pk.pp

מָה
pn.?

 ��� ֣ת �ֶךְ �תּם ְער ַישׁ ְעק  �
QöSchaRTä´M»

verknüpftet* ihr
-

קשׁר
ka.pe.2mp

ַיליו�  �� ֔ם ָוִע  �
La´J≠

wider mich
auf mir

עַל
pk.pp

י
sf.1s

֖ט ��ָוִתּה׃ �  ַיא  �
T´H≠
AT du

-

אַתָּה
pn.in.2ms

ֶךְ �בן ��־�  � וּ
UBhäN-»

und Sohn des
und ~Verstehender des

וְ
pk.cj

בֵּן�
ms.cs



3 שמואל א SchöMUE´L A - I. SAMUELIS - (1. Samuel)

יו�  ֑ם �4ָוִשׁ ִד֙ יו  �
JiSch´J≠
JiScha´J

ü:Seiender meiner 

ִד��ישַׁי
na

� ֙ךָ�  ְעתּ ִד֙ ת � ְעבּ  �
BöTiTöKh´≠

im Geben deinem
-

בְּ
pk.pp

נת�ן�
ka.if.cs

ך
sf.2ms

ֹ֜ולוק �   �
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

 ��� ֶךְ �חם ֣ת �ֶךְ �ל  �
Lä´ChäM»

Brot
-

לֶחֶ�ם��
ms.[cs]

ֶךְ �רב�  ֶךְ �ח ֗ב � ְעו  �
WöChä´RäBh≠
und Schwert

und Verwüstendes

וְ
pk.cj

חֶ�רֶב�
fs

֥וּאוק ל�  ָוִשׁ ְעו  �
WöSch°O´L»

und zu erfragen
und ~Scha°U´L/~Schö°O´L

וְ
pk.cj

שׁאל
ka.if.[cs]

 � � ֙וק  � ל
LO´≠

zfür ihn
zu ihm

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

 ��� ִד֙ ה׃ יום�� ֔ם אלֹ ֽמָּבֵּ  �
Be°LoHI´M≠
in ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

בְּ
pk.pp

ִד��הים�� אֱלֹ
mp

 ��� ֥וּקוּם ָוִל  �
LQU´M»

zu erstehen
-

לְ
pk.pp

קום��
ka.if.[cs]

֛ד ��ַיליו�  אֵ  �
La´J≠
zu mir

-

אֶל
pk.pp

י
sf.1s

ב�  ֖ט ��רֵ ֹשא ְעל  �
LöRe´Bh≠

zum Lauernden
-

לְ
pk.pp

אֹרֵב�
ms

 ��� וק ם ֥וּיּ ַיכּ  �
KaJjO´M»

wie den Tag
-

כְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

יום��
ms

ה׃ ׃�  ֽמֶָּךְ �זּ ַיה׃   �
HaŞä´H≠

den diesen
-

הַ
pk.at

זֶה
aj.ms, pn.d!/rl

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:Seiender JaH s
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
S

 2
2

.1
ַיען ��� 4 ֧לֶךְַייּ ַיו  �

WaJja´ÃN»
und er antwortete

-

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ�  ֛ד ��ֶךְ �מ ִד֙ חיו ֲדא  �
ChIMä´LäKh≠
AChIMä´LäKh

ü:Bruder meiner Regent 

ִד��ח�ימֶלֶךְ אֲ
na

ֶךְ �את �־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶךְ �לךְ�  ֖ט ��ֶךְ �מּ ַיה׃   �
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

מֶלֶךְ
ms.[cs]

֑ם �4ַימר�  א ֹשיּ ַיו  �
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֤לֶךְִד֙ מיו�  � וּ
UMI´»

und wer
-

וְ
pk.cj

ִד��מי
pn.?

ָוִכל־�  ְעב  �
BhöKhL-»

in allen
-

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.cs

� ֙ךָ�  ֨ישֶךְ �דיו ָוִב ֲדע  �
BhDä´JKh≠

Dienern deinen
-

עֶבֶ�ד�
mp.cs

ך
sf.2ms

ד�  ֣ת �ִד֙ ו ָוִד ְעכּ  �
KöDWi´D»

wie DaWi´D
ü:Befreunder

כְּ
pk.pp

ִד��וד� דָּ
na

ָוִמן ���  �� ֔ם ֱלא ֶךְ �נ  �
NäM´N≠

Angetreutwerdender
-

אמן�
ni.pt.ms.[cs]

֥וַּית �ן ���  ֲדח ַיו  �
WaChTa´N»

und Schwiegersohn* von
und Hochzeiter von

וְ
pk.cj

חָ�תָ�ן�
ms.cs

ֶךְ �לךְ�  ֛ד ��ֶךְ �מּ ַיה׃   �
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

מֶלֶךְ
ms.[cs]

֥וָּוִסר�  ְעו  �
WöS´R»

und kehrt sich ab er
und Abkehrender

וְ
pk.cj

סור
ka.{wpe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֶךְ �אל־�   �
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

֖ט ��ֶךְ �תּךָ�  ְעע ַימ ְעשׁ ִד֙ מ  �
MiSchMa˜Tä´Kh≠

Gehorchendem deinem
-

ִד��משְׁמַעַת�
fs.cs

ך
sf.2ms

֥וָּוִבּד�  ְעכ ִד֙ נ ְעו  �
WöNiKhB´D»

und Beherrlichtwerdender
und schwer gemach t werdender

וְ
pk.cj

כב�ד�
ni.pt.ms.[cs]

ֽמֶָּךְ �ת �ךָ׃�  ְעבּבֵיו  �
BöBheTä´Kh≠

in Haus deinem
-

בְּ
pk.pp

ִד��ית� בַּ
ms.cs

ך
sf.2ms

 a:Bruder des Regenten

1
S

 2
2

.1
5 ��� וק ם ֧לֶךְיּ ַיה׃   �
HaJjO´M»
den Tag

-

הַ
pk.at

יום��
ms.[cs]

ִד֙ ת �יו�  ֛ד ��לֹּ ִד֙ ח ַיה׃   �
HaChiLo´TI≠

beginnen machte ich
wirbeln machte ich

ח�לל
hi.pe.1s

ְעשׁאוק ל־}�  ִד֙ ל } �
LiSchö°OL-» 

zum Schö°O´L 
zum ~Scha°U´L

לְ
pk.pp

שְׁאול|שׁאל
[na].mfs|ka.if.[cs].KT

ָוִאל־ ]�  ְעשׁ ִד֙ ל ] �
[LiSchL-]»

[zu erfragen*]
-

לְ
pk.pp

שׁאל
ka.if.[cs].QR

֥וּלוק �   �
LO´»

zfür ihn
zu ihm

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

 ��� ֖ט ��ִד֙ ה׃ יום � בֵאלֹ
Bhe°LoHI´M≠
in* ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

בְּ
pk.pp

ִד��הים�� אֱלֹ
mp

ָוִלה׃ �  ֣ת �ִד֙ ליו ָוִח  �
ChLI´LH»

weitab sei´s
Wirbel wärts 

ִד��ליל חָ�
pk.ij

ה
drH

יו�  ֑ם �4ִד֙ לּ  �
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ַיאל־�   �
L-»

nicht
-

אַל
pk.av.ng

 ��� ֩ם � ָוִיושֵׂ  �
JSse´M»
er lege

-

שׂים��
ka.ft.3ms.j

ֶךְ �לךְ�  ֶךְ �מּ ֨יש ַיה׃   �
HaMä´LäKh»
der Regent

-

הַ
pk.at

מֶלֶךְ
ms.[cs]

וק �  ֤לֶךְדּ ְעב ַיע ְעבּ  �
BöÃBhDO´»

igegen Diener seinen
in Diener seinen

בְּ
pk.pp

עֶבֶ�ד�
ms.cs

ו
sf.3ms

� ֙ר�  ָוִב ָוִד  �
DBh´R≠

Sache*
Wort

דָּבָ�ר
ms

ָוִכל־�  ְעבּ  �
BöKhL-»

igegen alles
in alles

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

יות ��  ֣ת �בֵּ  �
Be´T»

Haus des
-

ִד��ית� בַּ
[na].ms.cs

֔ם ��ִד֙ ביו�  ָוִא  �
BhI´≠

Vaters meines
-

אָב�
ms.cs

י
sf.1s

 � ִד֙ כּיו�
KI´≠

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

ֹשלא־�  ֽמָּ  �
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

֤לֶךְַידע�  ָוִיו  �
JDa´˜»

erkannte er
-

יד�ע
hb.ka.pe.3ms, ar.kaA.pt.ms.[cs]

� ֙ךָ�  ְעדּ ְעב ַיע  �
ÃBhDöKh´≠

Diener deiner
-

עֶבֶ�ד�
ms.cs

ך
sf.2ms

ָוִכל־�  ְעבּ  �
BöKhL-»

in all
-

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ֹשזאת ��  �� ֔ם  �
Şo´°T≠

diesem
-

זֶה
aj.fs

֥וָּוִבר�  ָוִדּ  �
DBh´R»

Sache
Wort

דָּבָ�ר
ms

ֹשט �ן ���  ֖ט �� ָוִק  �
QTho´N≠

klein
-

קָטֹן�
aj.ms

֥וּאוק �   �
°O´»
oder

-

או
pk.cj

ֽמָּדוק ל׃�  ָוִג  �
GDO´L≠

groß
-

גָד�ול
aj.ms

 ü:Fraglicher, Fragereich
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Durchbohrtem wärts, Entheiligtem wärts

1
S

 2
2

.1
ֶךְ �מר� 6 א ֹשיּ ֣ת � ַיו  �

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ�  ֶךְ �מּ �� ֔ם ַיה׃   �
HaMä´LäKh≠
der Regent

הַ
pk.at

מֶלֶךְ
ms.[cs]

֥וּמוק ת ��   �
MO´T»

zu sterben
מָוֶת�|מות�

ka.if.[cs]|ms.cs

֖ט ��מוּת ��  ָוִתּ  �
TMU´T≠

du stirbst
מות�

ka.ft.2m/3f.s

ֶךְ �לךְ�  ֑ם �4ֶךְ �מ ִד֙ חיו ֲדא  �
ChIMä´LäKh≠

AChIMä´LäKh 
ִד��ח�ימֶלֶךְ אֲ

na

֖ט ��ָוִתּה׃ �  ַיא  �
T´H≠
AT du

אַתָּה
pn.in.2ms

ָוִכל־�  ְעו  �
WöKhL-»

und alles
וְ

pk.cj
כֹּל

ms.[cs]

יות ��  ֥וּבֵּ  �
Be´T»

Haus des
ִד��ית� בַּ

[na].ms.cs

ֽמִָּד֙ ביוךָ׃�  ָוִא  �
BhI´Kh≠

Vaters deines
אָב�

ms.cs
ך

sf.2ms

 ü:Bruder meiner Regent, a:Bruder des Regenten

1
S

 2
2

.1
ֶךְ �מר� 7 א ֹשיּ ֣ת � ַיו  �

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ�  ֶךְ �מּ ֡לֶךְ ַיה׃   �
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

מֶלֶךְ
ms.[cs]

 ��� ֩ם � ִד֙ ציו ָוִר ָוִל  �
LRZI´M»

zu den Läufern
zu den Laufenden

לְ+הַהַ
pk.pp+pk.at

רוץ
ka.pt.mp

 ��� ֨ישִד֙ ביום ָוִצּ ִד֙ נּ ַיה׃   �
HaNiZBhI´M»

den aufgestelltwerdenden*
-

הַ
pk.at

נצוב�
ni.pt.mp

ָוִליוו�  ֹ֜ו ָוִע  �
L´W≠

gegen über ihm
auf ihm

עַל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

 � ֹשסבּוּ ֥וּ  �
So´BU»

kreiset ein
-

סב�ב�
ka.!.mp

 � ׀ ֣ת �ִד֙ מיות �וּ ָוִה׃  ְעו  �
WöHMI´TU≠
und tötet

und machet sterben

וְ
pk.cj

מות�
hi.!.mp

יו�  ֣ת �נֵ ֲדה׃  ֹשכּ  �
KoHNe´»

Priester des
-

כֹּהֵן�
mp.cs

ה׃ �  ֗ב �ָוִו ְעיוה׃   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

יו�  ֤לֶךְִד֙ כּ  �
KI´»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

ַיגם ��־�   �
GaM-»

auch noch
-

גַּם��
pk.cj

 ��� ֙ם � ָוִד ָוִיו  �
JD´M≠

Hand ihre
-

יָד�
mfs.cs

ם��
sf.3mp

ִד֙ עם ��־�   �
ĨM-»
mit

-

ִד��עם��
pk.pp

ד�  ֔ם ��ִד֙ ו ָוִדּ  �
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

֤לֶךְִד֙ כיו�  ְעו  �
WöKhI´»

und denn
-

וְ
pk.cj

ִד��כּי
pk.cj

 � � ֙וּ ְעדע ֽמָּיו � ָוִ  �
JDö˜U´≠

erkannten sie
-

יד�ע
ka.pe.3p

יו־�  ֽמִָּד֙ כּ  �
KI-»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

ַיח�  ֣ת �רֵ ֹשב  �
BhoRe´aCh»

Entweichender
-

ב�רח�
ka.pt.ms.[cs]

֔ם ��ה׃ וּא�   �
HU´°≠

er
-

הוא
pn.in.3ms

ֹשלא�  ֥וּ ְעו  �
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

 � ֖ט ��לוּ ָוִג  �
GLU´≠

enthüllten sie
-

גלה
ka.pe.3p

ֶךְ �את �־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ְעזנוק }�  ָוִא } �
{ŞNO´} 

[Ohr seinem]
-

אֹזֶן�
fs.cs

ו
sf.3ms.KT

יו ]�  ֑ם �4ִד֙ נ ְעז ָוִא ] �
[ŞNI´]≠

[Ohr meinem]
-

אֹזֶן�
fs.cs

י
sf.1s.QR

ֹשלא־�  ֽמָּ ְעו  �
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

 � ֞א בוּ ָוִא  �
BhU´≠

willigten ein sie
-

אב�ה
ka.pe.3p

יו�  ֤לֶךְדֵ ְעב ַיע  �
ÃBhDe´»

Diener von
-

עֶבֶ�ד�
mp.cs

� ֙ךְ�  ֶךְ �ל ֶךְ �מּ ֨יש ַיה׃   �
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

מֶלֶךְ
ms.[cs]

ַיח�  ֣ת �לֹ ְעשׁ ִד֙ ל  �
LiSchLo´aCh»

zu entsenden
-

לְ
pk.pp

שׁלח�
ka.if.[cs]

ֶךְ �את �־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

 ��� ָוִדם�� ֔ם ָוִיו  �
JD´M≠

Hand ihre
-

יָד�
mfs.cs

ם��
sf.3mp

ַיע�  ֖ט ��ֹשג ְעפ ִד֙ ל  �
LiPhGo´Ã≠

zum entgegen komm en
-

לְ
pk.pp

פגע
ka.if.[cs]

יו�  ֥וּנֵ ֲדה׃  ֹשכ ְעבּ  �
BöKhoHNe´»

igegen Priester des
in Priestern des

בְּ
pk.pp

כֹּהֵן�
mp.cs

ֽמָָּוִוה׃ ׃�  ְעיוה׃   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

1
S

 2
2

.1
ֶךְ �מר� 8 א ֹשיּ ֤לֶךְ ַיו  �

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ךְ�  ֶךְ �ל ֶךְ �מּ ֨יש ַיה׃   �
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

מֶלֶךְ
ms.[cs]

ְעלדוק יֵוג}�  } �
LöDOJe´G 
zu DOJe´G

ü:Fischender

לְ
pk.pp

דּואֵג
na.KT

ג ]�  ֔ם ��אֵ ְעלדוק  ] �
[LöDO´G]≠
[zu DOE´G]
ü:Bangender

לְ
pk.pp

דּואֵג
na.QR

ֹשסב�  ֣ת �  �
So´Bh»

kreise ein
zu umkreisen

סב�ב�
ka.{if.[cs]}{!.ms}

ָוִתּה׃ �  �� ֔ם ַיא  �
T´H≠
AT du

-

אַתָּה
pn.in.2ms

ע�  ֖ט ��ַיג ְעפ � וּ
UPhöGa´˜≠

und komm e entgegen
-

וְ
pk.cj

פגע
ka.!.ms

 ��� יום ֑ם �4ִד֙ נ ֲדה׃  ֹשכּ ַיבּ  �
BaKoHNI´M≠

igegen die Priester
in den Priestern

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

כֹּהֵן�
mp

ֹשסּב�  ֞א  ִד֙ יּ ַיו  �
WaJjiSo´Bh≠

und er drehte sich um*
und er kreiste ein

וְ
pk.cj

סב�ב�
ka.wft.3ms
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� {דּוק יֵוג}� 
DOJe´G
DOJe´G

ü:Fischender

דּואֵג
na.KT

ג ]�  ֣ת �אֵ � [דּוק 
[DO´G]»
[DOE´G]

ü:Bangender

דּואֵג
na.QR

֗ב �ִד֙ מיו�  ֹשד ֲדא ָוִה׃   �
HDoMI´≠

der ADoMI´*
ü:Rötender meiner

הַ
pk.at

ִד��מי אֲד�ו
na.ms

ַיגּע־�  ְעפ ִד֙ יּ ַיו  �
WaJjiPhGa˜-»

und er kam entgegen
-

וְ
pk.cj

פגע
ka.wft.3ms

� ֙א�  � ה׃ וּ
HU´°≠

er
-

הוא
pn.in.3ms

 ��� יום ֔ם ��ִד֙ נ ֲדה׃  ֹשכּ ֣ת � ַיבּ  �
BaKoHNI´M≠

igegen die Priester
in den Priestern

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

כֹּהֵן�
mp

 � ֶךְ �מת �׀ ֣ת �ָוִיּ ַיו  �
WaJj´MäT≠

und er ließ töten
und er machte sterben

וְ
pk.cj

מות�
hi.wft.3ms

 ��� וק ם ֣ת �יּ ַיבּ  �
BaJjO´M»

in dem Tag
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

יום��
ms.[cs]

֗ב �ה׃ וּא�  ַיה׃   �
HaHU´°≠

dem ihm
-

הַ|הֲ
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

 ��� יום ֤לֶךְִד֙ נ ֹשמ ְעשׁ  �
SchöMoNI´M»

achtzig
-

שְׁמֹנֶה
car.mfp

� ֙ה׃ �  ָוִשּׁ ִד֙ מ ֲדח ַיו  �
WaChMiSch´H≠

und fünf
e:85

וְ
pk.cj

חָ�מֵשׁ
car.ms

֔ם ��ִד֙ איושׁ�   �
°I´Sch≠
Mann

-

ִד��אישׁ
ms.[cs]

א�  ֖ט ��שֵׂ ֹשנ  �
NoSse´°≠
tragend

-

נשׂא
ka.pt.ms.[cs]

֥וּפוק ד�  � אֵ
PhO´D»

EPhO´D* des
ü:Umbund

אֵפֹד�
[na].ms.[cs]

ֽמָָּוִבּד׃�   �
B´D≠

Leinens
Stange

בַּד�
ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

1
S

 2
2

.1
ת �� 9 ֨ישאֵ ְעו  �

Wö´T»
und ET

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ב�  ֤לֶךְֹשנ  �
No´Bh»

NoBh 
נֹב�
na

ִד֙ עיור־�   �
˜IR-»

Stadt von
ִד��עיר

fs.[cs]

 ��� ֙ם � ִד֙ ניו ֲדה׃  ֹשכּ ֽמָּ ַיה׃   �
HaKoHNI´M≠

den Priestern
הַ

pk.at
כֹּהֵן�
mp

֣ת �ָוִכּה׃ �  ִד֙ ה׃   �
HiK´H»

machte schlagen er
נכה

hi.pe.3ms

ִד֙ פיו־�  ְעל  �
LöPhI-»

zum Mund des
לְ

pk.pp
פֶּה

ms.cs

ֶךְ �רב�  ֶךְ �ח �� ֔ם  �
Chä´RäBh≠

Schwertes
חֶ�רֶב�

fs.[cs]

� ֙שׁ�  ִד֙ איו � מֵ
Me°I´Sch≠

vom Mann
ִד��מן�

pk.pp
ִד��אישׁ

ms.[cs]

ַיעד־�  ְעו  �
WöÃD-»

und bis zur 
וְ

pk.cj
עַד�

pk.pp, ms

ה׃ �  ָוִשּׁ �� ֔ם ִד֙ א  �
Sch´H≠
Männin

ִד��אשָּׁה
fs

ל�  ֖ט ��לֵ � מֵעוק 
Me˜OLe´L≠
vom Kind

ִד��מן�
pk.pp

עולֵל
ms

ַיעד־�  ְעו  �
WöÃD-»

und bis zum 
וְ

pk.cj
עַד�

pk.pp, ms

ק�  ֑ם �4נֵ � יווק 
JONe´Q≠

Säugling
ינק

ka.pt.ms.[cs]

֧לֶךְשׁוק ר�  ְעו  �
WöSchO´R»

und Stier
וְ

pk.cj
שׁור
ms

֛ד ��מוק ר�  ֲדח ַיו  �
WaChMO´R≠

und Esel
וְ

pk.cj
חֲ�מור

ms

֖ט ��ֶךְ �שׂה׃ �  ָוִו  �
WSsä´H≠

und Lamm
וְ

pk.cj
שֶׂה
mfs

ִד֙ פיו־�  ְעל  �
LöPhI-»

zum Mund des
לְ

pk.pp
פֶּה

ms.cs

ֶךְ �רב׃�  ֽמָָּוִח  �
Ch´RäBh≠
Schwertes

חֶ�רֶב�
fs

 ü:Aufkommen

ÄBhJaTa´R flieht und findet Schutz bei DaWi´D

1
S

 2
2

.2
ט �� 0 ֣ת �לֵ ָוִמּ ִד֙ יּ ַיו  �

WaJjiMLe´Th»
und er wurde entkommen gemach t

-

וְ
pk.cj

מלט
ni.wft.3ms

ן ��־�  � בֵּ
BeN-»
Sohn

-

בֵּן�
ms

ָוִחד�  ֗ב � ֶךְ �א  �
Ch´D≠

einer
-

אֶחָ�ד�
car.ms

 � � ֙ךְ ֶךְ �ל ֶךְ �מ ֨יש ִד֙ חיו ֲדא ַיל  �
LaChIMä´LäKh≠
zu AChIMä´LäKh

ü:Bruder meiner Regent 

לְ
pk.pp

ִד��ח�ימֶלֶךְ אֲ
na

ֶךְ �בּן ��־�   �
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

֔ם ��ט �וּב�  ִד֙ ח ֲדא  �
ChiThU´Bh≠
AChiThU´Bh

ü:Meinem Bruder sein Gutes 

ִד��ח�יטוב� אֲ
na

֖ט ��מוק �  ְעשׁ � וּ
USchöMO´≠

und Name seiner
-

וְ
pk.cj

שֵׁם��
ms.cs

ו
sf.3ms

֑ם �4ָוִת �ר�  ָוִיו ְעב ֶךְ �א  �
BhJT´R≠
ÄBhJaTa´R

ü:Vaters Übrigsein 

אֶבְ�יָתָ�ר
na

֖ט ��ַירח�  ְעב ִד֙ יּ ַיו  �
WaJjiBhRa´Ch≠

und er entwich
-

וְ
pk.cj

ב�רח�
ka.wft.3ms

יו�  ֥וּרֵ ֲדח ַיא  �
ChRe´»

hinter
-

אַחַ�ר|אַחֲ�רֵי
mp.cs|pk.pp

ֽמִָּד֙ וד׃�  ָוִד  �
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

 a:Bruder des Regenten
 a:Bruder des Guten
 a:~Ähre-Übrigsein

1
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.2
ד� 1 ֥וּגֵּ ַייּ ַיו  �

WaJjaGe´D»
und er machte berichten*

und er machte vergegenwärtigen

וְ
pk.cj

נגד�
hi.wft.3ms

֖ט ��ָוִת �ר�  ָוִיו ְעב ֶךְ �א  �
BhJT´R≠
ÄBhJaTa´R

ü:Vaters Übrigsein 

אֶבְ�יָתָ�ר
na

ד�  ֑ם �4ִד֙ ו ָוִד ְעל  �
LöDWi´D≠
zu DaWi´D

ü:Befreunder

לְ
pk.pp

ִד��וד� דָּ
na

 � ִד֙ כּיו�
KI´≠

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

֣ת �ַירג�  ָוִה׃   �
HRa´G»

brachte um er
-

הרג
ka.pe.3ms

֔ם ��אוּל�  ָוִשׁ  �
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

ת ��  ֖ט ��אֵ  �
´T≠

ET
-

אֵת�
pk

יו�  ֥וּנֵ ֲדה׃  ֹשכּ  �
KoHNe´»

Priester des
-

כֹּהֵן�
mp.cs

ֽמָָּוִוה׃ ׃�  ְעיוה׃   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 a:~Ähre-Übrigsein

1
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2
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ֶךְ �מר� 2 א ֹשיּ ֨יש ַיו  �

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ד�  ֹ֜וִד֙ ו ָוִדּ  �
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ָוִת �ר�  ֗ב � ָוִיו ְעב ֶךְ �א ְעל  �
LöBhJT´R≠
zu ÄBhJaTa´R

ü:Vaters Übrigsein 

לְ
pk.pp

אֶבְ�יָתָ�ר
na

ִד֙ תּיו�  ְעע ֹ֜וַיד ָוִיו  �
JDa´˜TI≠

erkannte ich
-

יד�ע
ka.pe.1s

 ��� וק ם ֤לֶךְיּ ַיבּ  �
BaJjO´M»

in dem Tag
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

יום��
ms.[cs]

� ֙א�  ַיה׃ ה׃ וּ  �
HaHU´°≠

dem ihm
-

הַ|הֲ
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

יו־�  ֽמִָּד֙ כּ  �
KI-»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

 ��� ֙ם � ָוִשׁ  �
Sch´M≠

dort
-

שָׁם��
pk.av

� {דּוק יֵוג}� 
DOJe´G 

DOJe´G
ü:Fischender

דּואֵג
na.KT

ג ]�  ֣ת �אֵ � [דּוק 
[DO´G]»
[DOE´G]

ü:Bangender

דּואֵג
na.QR

֔ם ��ִד֙ מיו�  ֹשד ֲדא ָוִה׃   �
HDoMI´≠

der ADoMI´*
ü:Rötender meiner

הַ
pk.at

ִד��מי אֲד�ו
na.ms

יו־�  ֽמִָּד֙ כּ  �
KI-»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

ד�  ֥וּגֵּ ַיה׃   �
HaGe´D»

berichten zu machen
-

נגד�
hi.{if.[cs]}{!.ms}

יוד�  ֖ט ��ִד֙ גּ ַייו  �
JaGI´D≠

er berichten machen wird
-

נגד�
hi.ft.3ms

֑ם �4אוּל�  ָוִשׁ ְעל  �
LöSch°U´L≠
zu Scha°U´L

ü:Erfragter

לְ
pk.pp

שָׁאול
na

֣ת �ִד֙ כיו�  ֹשנ ָוִא  �
NoKhI´»

ich
-

ִד��כי אָנֹ
pn.in.1s

ִד֙ ת �יו�  ֹשבּ �� ֔ם ַיס  �
SaBo´TI≠

drehte ich mich 
kreiste ich

סב�ב�
ka.pe.1s

ָוִכל־�  ְעבּ  �
BöKhL-»

igegen alle
in alle

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ֶךְ �פשׁ�  ֖ט ��ֶךְ �נ  �
Nä´PhäSch≠
Seele des

-

נֶפֶשׁ
mfs.[cs]

יות ��  ֥וּבֵּ  �
Be´T»

Hauses des
-

ִד��ית� בַּ
[na].ms.cs

ֽמִָּד֙ ביוךָ׃�  ָוִא  �
BhI´Kh≠

Vaters deines
-

אָב�
ms.cs

ך
sf.2ms

 a:~Ähre-Übrigsein
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

1
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.2
֤לֶךְָוִבה׃ � 3 ְעשׁ  �

SchöBh´H»
hab e Sitz

ישׁב�
ka.!.ms

ה
pgH

 � � ֙יו ִד֙ תּ ִד֙ א  �
TI´≠

T/samt mir
אֵת�

pk.pp
י

sf.1s

ַיאל־�   �
L-»

nicht
אַל

pk.av.ng

֔ם ��ָוִרא�  ִד֙ תּיו  �
TIR´°≠

du wirst fürchten
ירא

ka.ft.2ms/3fs

יו�  ֛ד ��ִד֙ כּ  �
KI´≠

denn
ִד��כּי

pk.cj, ms

ֶךְ �שׁר־�  ֲדא  �
SchäR-»
welcher

אֲשֶׁר
pk.rl

שׁ�  ֥וּקֵּ ַיב ְעיו  �
JöBhaQe´Sch»

er sucht
ב�קשׁ

pi.ft.3ms

ֶךְ �את �־�   �
T-»

ÄT
אֵת�
pk

יו�  ֖ט ��ִד֙ שׁ ְעפ ַינ  �
NaPhSchI´≠

Seele meine
נֶפֶשׁ

mfs.cs
י

sf.1s

שׁ�  ֣ת �קֵּ ַיב ְעיו  �
JöBhaQe´Sch»

er sucht
ב�קשׁ

pi.ft.3ms

ֶךְ �את �־�   �
T-»

ÄT
אֵת�
pk

֑ם �4ֶךְ �שׁךָ�  ְעפ ַינ  �
NaPhSchä´Kh≠

Seele deine
נֶפֶשׁ

mfs.cs
ך

sf.2ms

יו־�  ֽמִָּד֙ כּ  �
KI-»

denn
ִד��כּי

pk.cj, ms

ֶךְ �רת ��  ֥וֶּךְ �מ ְעשׁ ִד֙ מ  �
MiSchMä´RäT»

Obhut*
ִד��משְׁמֶרֶת�

fs.[cs]

֖ט ��ָוִתּה׃ �  ַיא  �
T´H≠
AT du

אַתָּה
pn.in.2ms

ֽמִָּד֙ דיו׃�  ָוִמּ ִד֙ ע  �
ĨMDI´≠

bei*/mit mir
ִד��עמָּד�

pk.pp
י

sf.1s


